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manner in which the principle contained in
Article XTV. is to be applied.

_ 5. The organisation of the International
Office established in virtue of Article XVI. of
the Convention, shall be fixed by a regulation
which shall be drawn up by the Government of
the Swiss Confederation.

The official language of the International
Office shall be French.

The International Office will collect every
kind of information relative to the protection
of the rights of authors over their literary and
artistic works. - It will arrange and publish
such information. It will undertake the study
of questions of general interest concerning the
Union, and, by the aid of documents placed at
its disposal by the different Administrations,
will edit a periodical publication in the French
language on the questions which concern the
objects of the Union. The Governments of
the countries of the Union reserve to them-
selves the power to authorize, by common
accord, the publication by the Office of an
edition in one or more other languages if ex-
perience should show this to be requisite.

The International Office will always hold it-
self at the disposal of members of the Union
with the view to furnish them with any special
information they may require relative to the
protection of literary and artistic works.

The Administration of the country where a
‘Conference is to meet will prepare the pro-
gramme of the Conference with the assistance
of the International Office.

The Director of the International Office
shall attend the sittings of the Conferences,
and shall take part in the discussions without
the right to vote.” He shall make an annual
report on his administration, which shall be
communicated to all the members of the
Union.

The expenses of the office of the Inter-
national Union shall be shared by the con-
tracting States. Until a fresh arrangement
be made, they cannot exceed the sum of sixty
thousand francs & year. This sum may be in-
creased, if necessary, by the simple decision
of one of the Conferences provided for in
Article XVII.

The share of the total expense to be paid by
each country shall be determined by the divi-
sion of the contracting and acceding countries
into six classes, each of which shall contribute
in the proportion of a certain number of units,
viz. 1 —

First class 25 units.
Second class 20 ,,
Third class 5 ,,
Fourth class . 10,
Fifth class .. &5
Sixth class 3 .,

These coefficients will be multiplied by the
number of countries of each class, and the total
product thus obtained will give the number of
units by which the total expense is to be
divided. The quotient will give the amount of
the unit of expense.

Bach country shall declare, at the time of its
accession, in which of the said classes it desires
to be placed.

The Swiss Administration will prepare the:
Budget of the office, superintend its expendi-
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ture, make the necessary advances, and draw
up the annual account, which shall be com-
municated to all the other Administrations.

6. The next Conference shall be held at
Paris hetween four and six years from the date
of the coming into force of the Convention.

The French Government will fix the date
within these limits after having consulted the
International Office.

7. It is agreed that, as regards the exchange
of ratifications contemplated in Article XX1.,
each Contracting Party shall deliver a single
instrument, which shall be deposited with those
of the other countries, in the archives of the
Government of the Swiss Confederation. Each
party shall receive in return a copy of the
procés-verbal of the exchange of ratifications,
signed by the Plenipotentiaries who took part.

The present Final Protocol, which shall be
ratified with the Convention concluded this
day, shall be considered as forming an integral
part of the said Convention, and shall have the
same force, effect, and duration.

THIRD SCHEDULE.

ADDITIONAL ACT OF PARIS.

[The following is an English translation of
the Additional Act with the omission of the
formal beginning and end.]

Arricre I.

The International Convention of the 9th
September, 1886, is modified as follows:—

1. Article II.—The. first paragraph of .
Article 11, shall run as follows:—

¢ Authors who are subjects or citizens of
any of the countries of the Union, or their
lawful representatives, shall enjoy in the
other countries for their works, whether
unpublished, or first published in one of
those countries, the rights which the respec-
tive laws do now or may hereafter grant to
natives.”’

A fifth paragraph is added in these terms: —

‘“ Posthumous works shall be included
among those to be probected.’’

2. Article ITI.—Article III. shall run as
follows: —

- ** Authors not being subjects or citizens of
one of the countries of the Union, who first
publish or cause to be first published, their
literary or artistic works in ome of those
countries, shall enjoy, in respect of such
works, the protection granted by the Berne
Convention, and by the present Additional
Act.”’

3. Article V.—The first paragraph of
Article V. shall run as follows:—

¢« Authors who are subjeets or citizens of
any of the countries of the Union, or théir
lawful representatives, shall .enjoy in the
other countries the exclusive right of making
or authorizing the translation of their works
during the entire term of their right over the
original work. A Nevertheless, the exclusive
right of translation shall cease to exist if the
author shall hot have availed himself of it,



